
Артикли и существительные шведского
языка. Artiklar och substantiv

В этой теме мы работаем с существительными.

Все существительные в шведском языке делятся на два рода – общий и средний.

Род мы определяем по артиклю.

Общий род Средний род

en ett

Если у нас что-то неопределенное, что можно заменить словом «какой-то», то существительное

будет писаться с неопределенным артиклем:

en bok – книга

ett glas – стакан 

Неопределенный артикль есть только у существительных в единственном числе.

Специального определенного артикля в шведском языке нет, если мы говорим о чем-то опреде‐

ленном,  что  можно  заменить  словом  «этот»,  шведы  просто  приклеивают  неопределенный  ар‐

тикль к концу слова и получают что-то определенное:

en blomma

ett hus

ett barn

Например:

Jag läser en bok. – Я читаю книгу. (то есть я читаю какую-то одну неопределенную книгу) 

Boken är interessant. – Книга интересная. (вот тут эта книга, которую я читаю, интересная) 

Jag ser en stol. Stolen är ny. – Я вижу стул. Стул новый. 

Ничего сложного в артиклях нет. Они будут встречаться в предложениях на перевод в файле зада‐

ний. Вы будете видеть их, узнавать, понимать.

blomman– цветок–

huset– дом–

barnet– ребенок–
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Множественное число

Теперь давайте посмотрим на множественное число шведских существительных.

Для  того  чтобы  получить  множественное  число  существительных  в  неопределенной  форме  в

шведском языке, нужно выбрать из пяти вариантов.

Если слово имеет артикль en и заканчивается на -а , то мы просто убираем окончание -а и до‐

бавляем новое окончание -or:

en vecka – två veckor

en kaka – två kakor

en krona – två kronor

en kvinna – två kvinnor

Если слово имеет артикль en и заканчивается на -е или согласный, то к такому слову мы до‐

бавляем окончание -ar:

en pojke – två pojkar

en bil – två bilar

en vägg – två väggar

en våning – två våningar

Если слово интернациональное (такие слова нам нужно просто заучить), то во множествен‐

ном числе мы к нему добавим окончание -er:

en park – två parker

en text – två texter

en servitör – två servitörer

en familj – två familjer

одна неделя – 2 недели–

одно печенье – 2 печенья–

одна крона – 2 кроны–

одна женщина – 2 женщины–

один мальчик – 2 мальчика–

один автомобиль – 2 автомобиля–

одна стена – 2 стены–

один этаж – 2 этажа–

один парк – 2 парка–

один текст – 2 текста–

один официант – 2 официанта–

одна семья – 2 семьи–
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Если слово имеет артикль ett и заканчивается на гласный, то во множественном числе к нему

добавляем окончание -n:

ett äpple – två äpplen

ett yrke – två yrken

ett ställe – två ställen

ett foto – två foton

Если слово имеет артикль ett и заканчивается на согласный, то во множественном числе мы 

ничего не добавляем к этому слову:

ett barn – två barn

ett hus – två hus

ett rum – två rum

ett år – två år

Чтобы было проще определять окончание существительного во множественном числе, вам нуж‐

но посмотреть на артикль слова. Если слово имеет артикль en, то выбираем окончание -or, -ar или

-er. Если слово имеет артикль ett, то вы выбираем окончание -n или ничего не добавляем к этому

слову.

Исключения

Наиболее часто используемые в обычной речи исключения, которые нужно выучить:

en man – två män

en hand – två händer

en tand – två tänder

en bok – två böcker

en bror – två bröder

ett land – två länder

en mor – två mödrar

одно яблоко – 2 яблока–

одна профессия – 2 профессии–

одно место – 2 места–

одно фото – 2 фото–

один ребенок – 2 детей–

один дом – 2 дома–

одна комната – 2 комнаты–

один год – 2 года–

2 мужчин–

2 руки–

2 зуба–

2 книги–

2 брата–

2 страны–

2 матери–
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ett öga – två ögon

ett öra – två öron

en fot – två fötter

en son – två söner

en dotter – två döttrar

Для  образования  множественного числа определенного  существительного  нам нужно  взять  су‐

ществительное во множественном числе неопределенной форме и прибавить к нему:

• окончание -na

еn stol – stolar – stolarna

еn soffa – soffor – sofforna

еn park – parker – parkerna

еn penna – pennor – pennorna

en film – filmer – filmerna

• окончание -a

ett äpple – äpplen – äpplena – яблоки

• или окончание -en

ett hus – husen – husen – дома

Немного об использовании определенной и неопределенной
формы

Существительное  без  артикля в  единственном  или  множественном  числе  используется  после

слов:

en – ett – många

någon – något – några

ingen – inget – inga

vilken – vilket – vilka

2 глаза–

2 уха–

2 ноги–

2 сына–

2 дочери–

стулья–

диваны–

парки–

ручки–

фильмы–

один – много–

какой-то – несколько–

никакой – никаких–

какой – какие–

Грамматика шведского языка speakasap.com

Данные материалы запрещается изменять, преобразовывать или брать за основу. Вы можете их

копировать, распространять и передавать другим лицам в некоммерческих целях при условии

обязательного указания автора (Елена Шипилова) и источника https://speakasap.com

Стр. 4



min – mitt – mina

и т.п.

Min dotter är lärare. – Моя дочь – учитель.

Jag har inga vänner medan min bror har många vänner. – У меня нет друзей, в то время как у мо‐

его брата много друзей. 

После существительного в родительном падеже:

Olas fru talar svenska. – Жена Олава говорит по-шведски. 

Существительные используются без артикля в следующих выражениях:

Ha barn, familj, hund иметь детей, семью, собаку

Åka bil, tåg, buss, båt, spårvagn, tunnelbana,
taxi

ехать на машине, поезде, автобусе, корабле, трамвае, мет‐
ро, такси

Gå på bio, på teater, på konsert, på kurs, på
fotboll

ходить в кино, в театр, на концерт, на курсы, на футбол

Spela piano, gitarr, fotboll играть на пианино, на гитаре, в футбол

Äta frukost, lunch, middag завтракать, обедать, ужинать

Laga mat, koka kaffe готовить еду, варить кофе

Röka cigaretter курить сигареты

Vara polis, lärare быть полицейским, учителем

Dricka kaffe, te, öl, vin пить кофе, чай, пиво, вино

Köpa mat, kläder покупать еду, одежду

Varje morgon dricker jag kaffe, varje kväll dricker jag te. – Каждое утро я пью кофе, каждый вечер

я пью чай. 

Jag tycker om att åka tåg och spårvagn, men jag tycker inte om att åka bil. – Мне нравится ездить

на поезде и трамвае, но я не люблю ездить на машине. 

Varje månad går vi på bio, teater eller på konsert. – Каждый месяц мы ходим в кино, театр или на

концерт. 

Существительные используются в определенной форме в следующих выражениях:

мой – мои–
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Gå till posten, banken, apoteket, biblioteket идти на почту, в банк, аптеку, библиотеку

Gå till tandläkaren идти к стоматологу

Gå på toaletten идти в туалет

Gå till sjukhuset, skolan, kyrkan идти в больницу, школу, церковь

Jag behöver gå på toaletten. – Мне нужно в туалет.

Imorgon bitti går jag till tandläkaren. – Завтра утром я иду к стоматологу. 

Выполните упражнения к уроку 
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